Clock Suspend Feeding

Horloge | —— Suspendre repas

Reloj \ Suspender la dispensacion
Set Manual Advance
Réglage — I~~~ Avance manuelle
Ajuste Avance manual

Decrease Increase

Diminuer 7 I~ Augmenter

Disminuir Aumentar

5-Meal Feeder Instructions

Install the Batteries

1. Open the Lid. Remove the Battery Compartment Door. Place 4 “D” Cell
batteries (not included) into the Battery Compartment as shown on the
Installation Label.

Set Time of Day

2. Press Clock, then press Set until the hours flash.

3. Press Increase or Decrease to set the hour (Note AM or PM).
4. Press Set until the minutes flash.

5. Press Increase or Decrease to set the minutes.

6. Press Clock to finish setting the time of day.

Set the First Daily Feeding Time

7. Press Clock, then press Increase until the Daily Feeding Time Indicator
displays D1.

8. Press Set until the hours flash.

9. Press Increase or Decrease to set the feeding hour. (Note AM or PM)

10. Press Set until the minutes flash.

11. Press Increase or Decrease to set the feeding minute.

12. Press Clock to finish setting the feeding time.

13. Fill the Food Tray compartments with food.

Note: Overfilling may cause the Feeder to malfunction.

14. Place the Food Tray onto the Hub.

15. Press Manual Advance to advance the Food Tray into position.

16. Close the Lid so that it latches.

17. Place the Feeder on the floor.

Note: The first food compartment is available to your pet at this time.

Set Additional Feeding Times (if your pet eats more than once a day)

18. Press Clock, then press Increase to display the next Daily Feeding
Time (02, ®3, O4 etc.).

19. Repeat steps 8-12 for each programmed feeding.

Remove a Programmed Feeding Time

20. Press Clock, then press Increase until the Daily Feeding Time you wish
to remove is displayed.

21. Press Suspend Feeding.

22. Press Clock.

Suspend Feeding (but retain the program)

283. Press and hold Suspend Feeding for 7 seconds, then release. The
Suspend Feeding Icon will appear in the upper right corner of the
Clock Display.

Note: The “:” symbol between the hours and minutes on the Clock Display

flashes once each second.

Resume Feeding (at the programmed times)
24. Press Clock. The Suspend Feeding Icon will disappear from the upper
right corner of the Clock Display.

Turn the Feeder Off
25. Remove batteries.
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5 - Mode d’emploi du distributeur de nourriture

Mise en place des piles

1. Ouvrez le couvercle. Retirez le couvercle du compartiment des piles.
Placez 4 piles « D » (non incluses) dans le compartiment des piles
comme indiqué sur |'étiquette.

Réglage de I'heure

2. Appuyez sur Horloge, puis sur Réglage jusqu’a ce que les heures
clignotent.

3. Appuyez sur Augmenter ou Diminuer pour régler I'heure (AM - matin -

ou PM - aprés-midi)

Appuyez sur Réglage jusqu’a ce que les minutes clignotent.

Appuyez sur Augmenter ou Diminuer pour régler les minutes.

Appuyez sur Horloge pour terminer le réglage de I'heure.

Programmation de I’heure du premier repas quotidien

7. Appuyez sur Horloge, puis sur Augmenter jusqu’a ce que l'indicateur
de I’heure des repas quotidiens affiche ®O1.

8. Appuyez sur Réglage jusqu’a ce que les heures clignotent.

9. Appuyez sur Augmenter ou Diminuer pour régler I'heure du repas (AM
ou PM).

10. Appuyez sur Réglage jusqu’a ce que les minutes clignotent.

11. Appuyez sur Augmenter ou Diminuer pour régler la minute du repas.

12. Appuyez sur Horloge pour terminer la programmation de I'heure du repas.

13. Remplissez les compartiments.

Remarque: Un distributeur trop rempli risque de ne pas fonctionner

correctement.

14. Placez le plateau a compartiments sur le moyeu.

15. Appuyez sur Avance manuelle pour mettre le plateau en place.

16. Fermez le couvercle jusqu’a ce qu’il s’enclenche.

17. Placez le distributeur sur le sol.

Remarque: Votre animal a alors acces au premier compartiment.

Programmation d’heures de repas supplémentaires (si votre animal
mange plus d’une fois par jour)

18. Appuyez sur Horloge, puis sur Augmenter pour afficher I'heure du repas
quotidien suivant (02, O3, O4 etc.).

19. Répétez les étapes 8 a 12 pour chaque repas programmé.

Suppression d’un repas programmé

20. Appuyez sur Horloge, puis sur Augmenter jusqu’a ce que I’heure du
repas que vous voulez supprimer s’affiche.

21. Appuyez sur Suspendre repas.

22. Appuyez sur Horloge.

Suspension des repas (tout en conservant le programme)

283. Maintenez la touche Suspendre repas enfoncée pendant 7 secondes,
puis relachez-la. L'icone « repas suspendus » apparait dans le coin
supérieur droit de I'affichage horloge. TOUS les repas quotidiens
sont supprimeés.

Remarque: Le symbole « : » entre les heures et les minutes sur I'affichage

horloge clignote une fois par seconde.
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Reprise des repas (aux heures programmées)

24. Appuyez sur Horloge. L’icone « repas suspendus » disparait du coin
supérieur droit de I'affichage horloge.

Mise hors tension du distributeur de nourriture

25. Retirez les piles.
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Instrucciones del dispensador de 5 comidas

Instale las pilas

1. Abra la tapa. Extraiga la tapa del compartimiento de las pilas. Coloque 4
pilas (no incluidas) en el compartimiento de las pilas tal como muestran
las instrucciones de colocacion de las pilas.

Ajustar la hora

2. Pulse Reloj, luego pulse Ajuste hasta que se iluminen las horas.

3. Pulse Aumentar o Reducir para ajustar la hora (tenga en cuenta AM o PM).
4. Pulse Ajuste hasta que se iluminen los minutos.

5. Pulse Aumentar o Reducir para ajustar los minutos.

6. Pulse Reloj para terminar el ajuste de la hora.

Ajustar la primera hora de dispensacion diaria

7. Pulse Reloj, luego pulse Aumentar hasta que el indicador de hora de
dispensacion diaria muestre O1.

8. Pulse Ajuste hasta que se iluminen las horas.

9. Pulse Aumentar o Reducir para ajustar la hora de dispensacion (tenga
en cuenta AM o PM).

10. Pulse Ajuste hasta que se iluminen los minutos.

11. Pulse Aumentar o Reducir para ajustar los minutos de dispensacion.

12. Pulse Reloj para terminar la programacién de la hora de dispensacion.

13. Rellene la bandeja para la comida.

Nota: Rellenar la bandeja en exceso puede provocar un mal funcionamiento

del dispensador.

14. Cologue la bandeja para la comida sobre el buje.

15. Pulse Avance manual para hacer avanzar la bandeja para la comida en

la posicion correcta.

16. Cierre la tapa hasta que haga un clic.

17. Coloque el dispensador en el suelo.

Nota: Su mascota ya puede disfrutar de la comida del primer compartimiento.

Programar horas de dispensacion adicionales (si su mascota come
mas de una vez al dia)

18. Pulse Reloj, luego pulse Aumentar hasta que vea la siguiente hora de
dispensacion diaria (02, ®3, O4 etc.).

19. Repita los pasos 8-12 para cada dispensacion programada.

Desprogramar una hora de dispensacién programada

20. Pulse Reloj, luego pulse Aumentar hasta que aparezca la hora de
dispensacion diaria que se desea desprogramar.

21. Pulse Suspender la dispensacion.

22. Pulse Reloj.

Suspender la dispensacién (pero conservar el programa)

23. Pulse y mantenga pulsado Suspender la dispensacion durante 7
segundos, luego suéltelo. El icono de suspensién de la dispensacion
aparecera en la esquina superior derecha del visualizador del reloj. Esta
accion detendra TODAS las dispensaciones diarias.

Nota: El simbolo “: ” entre las horas y los minutos en el visualizador del

reloj se ilumina a cada segundo.

Reanudar la dispensacion (a las horas programadas)

24. Pulse Reloj. El icono de suspensién de la dispensacion desaparecera
de la esquina superior derecha del visualizador del reloj.

Apagar el dispensador

25. Extraiga las pilas.
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